Prepovedan sad.
Spisal Juraj Pangrac.

, tezko jo povem, prav tezko, zakaj to je Zalostna dogodba,“ je
rekel z mehkim, nekako otoZnim glasom stari Mrgoletov stric,
sklenil roke ter gledal nekam Zalostno predse. ,Ovbe, ovbe!
=< To je Zalostna dogodba, Zalostna povest, prav Zalostna, pravim,
je rekel, in bridko se mu je storilo pri srcu, bridko, da so mu
zaigrale solze v ocCeh in zapolzele po njegovih razoranih res-
nobnih licih . . . A jaz nisem vedel, kaj pomenijo te solze v
njegovih oCeh in vedna resnoba na velih licih strievih; nisem poznal
toge striCevega Zalostnega srca, ne temnih oblakov na njegovem zgubanem
Celu . . . In silil sem v strica in ga prosil: ,Oh, povejte, povejte! . . .“

Zakaj sem ga prosil! . . . Oh, da bi ga nikdar ne bil! . . . A zgoditi
se je moralo, kakor se je zgodilo; doigrati se je moral konec Zaloigre
striCevega Zivljenja, tako je bilo menda usojeno . . .

Morda je menil sivi starCek, da stori dobro delo, ako mi razodene
skrivnost svojega srca, Zalostno povest svojega Zivljenja; morda je slutil,
da me utegne njegova povest obvarovati pred korakom po — prepovedanem
sadu . . . nikdar dovolj obZzalovanem; ali pa ni mogel predobri striCek
zavreCi proSnje mojega srca; zakaj naposled se je le vdal. ,Naj bo,“ je
rekel, ,povem ti to Zalostno povest! Bog v nebesih pa se me usmili in
mi odpusti, kar je provzrocila moja lahkomiselnost Se v otroki dobi! Delal
sem pokoro celih sedemdeset let.

Tako je rekel in zagel praviti, Zalostna povest mi je 8la do srca. Vi
vsi, ki jo Citate, vedite, da je tedaj, ko se je to dogodilo, izginil za vedno
smeh s striCevih ust. Oh, nesre¢ni, prepovedani sad, ki je provzrodil toliko
gorja! . . . Oh, nesretne smodke! . . .

.

Mali nedolzni Mihec gre po cesti. Jaz ga — ne, ne! — Mrgoletov
Tone, to se pravi samo Tone . . . torej Tone ga poklie: , Mihec, pridi
sem, boS nekaj videl!“

Mihec skoci brez obotavljenja k Tonetu, ki ree zdaj: ,Ali ve§, Mihec,
kaj imam tukaj v malhi? Ugani, e si kaj moder!“
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»Pokazi,” veli Mihec, ,,potlej pa Ze uganem.

»Pojdi no: Ce ti pokazem, potem ti ni treba ugibati!“

»l, pa samo malo pokaZi!“

Tone odpre suknji¢ in pokaze v malho, rekol: ,,Na, poglej! — Zdaj
pa reci, e pozna$, kar si videl.“

,O de-te, dé-te: smodke! . . . Joj, kje si jih pa dobil ?“

»A, kaj bi izpraSeval! Pojdi rajSi z menoj; greva za vrtni zid, tam
jih pokadiva.“

Mihec je ob teh besedah od veselja poskocil. Danes se mu .izpolni,
kar je Ze tolikrat natihoma Zelel. Aj, smodko bo kadil kakor veliki fantje,
ki gredo od maSe! . .

Sla sta tedaj za zid ter palila prepovedani sad — smodke .

Tone, ki je bil Ze malo bolj velik in je Ze veCkrat poizkuSal kaditi in
tudi res kadil, je prizgal smodko takoj s prvo Zveplenko, a Mihec, ki
dotlej Se nikdar ni imel prepovedanega sadu v ustih, je bil bolj neroden.
Popraskal je malone Ze pol pesti Zveplenk, a smodka mu le Se ni gorela.
Bil je Ze ves vrtoglav in tudi peklo ga je po ustih, da so se mu cedile
debele sline dol po bradi, a smodke le ni maral deti iz rok. Jako ga je
jezilo, da Tonetu gori, njemu pa nece. Nemiren je stopical gorindol in
skoro nevoljno zavpil: ,,Pa kako je to, da mi ne gori smodka!“

,2Hm! Pa si jo odgriznil na koncu ?*

,,Kie? — Tukaj?“

,»Da, tam, na gorenjem koncu, kjer se devlje v usta, se odgrizne taka
ret, pa vleCe. -— Neroda neumna, zakaj pa nisi odgriznil, ali ne ve§ tega ?*

,»Kako naj vem, saj mi Se nisi povedal tega! Pa pravi§, da je treba
odgrizniti na koncu?“

»1, kajpak, drugafe ne vleCe!“

yPa si ti odgriznil ?¢

,I, seveda sem!“

»Pa te ni speklo, kaj?“

»A, kaj me bo speklo!“ se mu posmeje Tone in potem poudi tova-
riSa: ,Lej, najpreje se odgrizne in nato prizge; in prizge se na drugem

koncu, ne na tem, kakor ti. Kako bo potem speklo? . .. Seveda, gorece
smodke ni devati v usta; kajpak, taka pece, seveda . . .
»Bodi, bodi! . . . Kaj bi se narejal! Ali morem verjeti, da si ti od-

griznil smodki konec? I, saj Ze tako pefe hujSe ko poper, ko se samo ust
dotakne; kaj Se, ko bi jo moral celo ugrizniti.“

»,Lej ga tepca! Kdo te pa sili in veli: odgrizni ji konec! .. . Pa ji
ga odrezi ali pa odSCipni, pa bo vieklo, pa bo gorelo.”

»E, nikar ne bodi precej hud!“ refe pomirljivo Mihec, ko vidi, da se
tovarid razburja. To je bilo vSe¢ Tonetu. Smodko vzame iz ust ter mu jo
ponudi, rekoC: ,Mihec, na mojo, ki dobro gori. Vleci, pravim, bom pa jaz
tvojo zapalil.“

Mihec potegne nekolikrat. Gost dim se mu pokadi pod nosom, gost
dim, ki ga Cisto omami.
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Zdajci jima poci oster, svare¢ glas na uho. Oba hkrati se ozreta.
Njiju prestraene o¢i zagledajo Tonetovo mater, ki prihaja naglih korakov.
Ah, skoro je Ze stala pred njima. Izza zidu ju je opazila in ni¢ ni pomis-
liala, kar brezovko je pograbila in $la nad paglavca.

,BeZi!“ zavpije Tone in steCe. A preden je mogel zbeZati, so ga Ze
lasale materine roke, in brezovka je pela, da je bilo joj! Cvilil in javkal je
poredni otrok, a vse ni ni¢ pomagalo, Sele ko je trdno obljubil, da se ne
bo nikdar ve¢ niti dotaknil smodk, kaj Se, da bi jih kadil, so ga izpustile
materine trde roke.

Mihec je zbezal po klancu, a dobro je ¢ul mater, ki je vpila za njim
ter ga svarila: ,Fantek, imej pamet in pusti to re¢ pri miru, da ne stori§
samega sebe in nas vseh nesrenih . . .“

Mihec je beZal po klancu, a ni vedel prav, kod tee. Nekaj dimov,
nekaj puhov smodke ga je tako omamilo, da je bil isto motoglav. In ko
ie pri begu udaril ob kamen z nogo, in se mu je kri pocedila iz prsta,
tega Se opazil ni. Vse mu je plavalo in plesalo pred o&mi.

Hipoma zacCuti silno slabost. Oprijeti se je moral ob plotu, da se ni
sesedel na tla. Vedel je, da to prihaja od smodke, in sram ga je zacelo
biti. In da bi ga nih¢e ne opazil takega, kakr3en je tedaj bil, se splazi na
bliznji skedenj. Komaj Se more zaloputniti vrata za seboj, pa se mu zvrti
v glavi, in zvali se kot klada po golih tleh . . .
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Na skednju je bil malek, ki je lovil miSi. PrestraSilo ga je tako, da
je zatrepetalo srce v maljem telesu, ko so tako iznenada zaCula njegova
tanka uSesa, kako so zacvilila in zaSkripala vrata in kako je nekdo kar
skviSka telebnil na gole deske. PrestraSilo ga je torej jako, in zamijavkal
je vznemirjeno in odskocil s preze v stran. In miSka, ki jo je cakal in
preZal nanjo celo uro, mu je tedaj u$la. .. Ah, tako sre¢no mu je odnesla pete,
kar pred nosom mu je odfrala v svet, in on sam ji je odprl pot .. . Ah, kako
grozno hudo mu je bilo po mi8ki!. .. A ni¢ ni pomagalo, ¢e so Se tako grdo
gledale njegove oci, Ce se je Se tako mastno oblizaval in e so se mu Se tako
gosto cedile sline iz gobca: dobra pecenka mu je zaenkrat takorekoC iz ust
padla, in zdaj ne pomaga veC Zalovati, po toci je prepozno zvoniti .

Ubogi Mihec je silno trpel na svojem trdem leZiS¢u na skednju. Vro-
Cina ga je kuhala, da mu je kar od las kapljalo, in slabo mu je bilo, da
nikoli tako. Zdelo se mu je, da nekdo s kladivom razbija po njegovi ubogi
glavi, pijani od tobaka. In hipoma zaluti, da zemlja nima teCajev, da zemlja
nima podnoZja, da se ves svet podira in pada nadenj . . .

»Oh, kaj sem storil, kaj sem storil!“ toZi Mihec ter joka milo. Nato
pa zacne viti roke ter med jokom in stokom prositi: ,Oh, odpustite, ljubi
moji star3i! Odpustite, ljubi moji bratci in sestrice! Oh, odpusti tudi ti,
ljubi moj angel varuh in prelista Devica Marija! Nikoli, oh, nikoli vec!
Oh, usmilite se me in pomagajte mi, pomagajte! . . .“

Macku se Cudno zdi, kdo bi tako otoZno jokal in stokal. Popravi si
torej s taco brke, zaviSe rep ter jo mahne oprezno na kraj nesrece . . .

Pri vratih je leZal Mihec. Kako je bil bled! Kot zid, kot zid je bil
njegov obraz!... Med prsti je tiS¢al Mihec neko rjavo re¢, ki se je na enem koncu
kadila. Ko mu prigori ta re¢ do prstov, tedaj Sele zazna, da Se drZi svojo
nesre€o v rokah . . . Jezno jo zmetka med prsti in vrie v stran. Tleca
pade v otepe. Oho, Mihec! Ogenj in slama, to ne gre skupaj! . . .

Macek je menil, da je miSka privzdignila Mihcu roko ter mu skocila
iz rokava. Hop! je lopnil za njo. Sline so se mu pocedile, ko je iztegnil
vrat in odprl poZreSni svoj gobec. A zdaj je bolestno zacvilil in zabrusil
goreCo reC iz ust. Tako hudo popoprane miske Se ni okuSal, kar je Ziv . ..

Macka jezi, da mu gre danes vse po nesrei. ,Lenuhu se tako godi,*
mu nekaj rece. '

Hipoma pa privzdigne macek glavo in rep. Nekaj novega so zagledale
njegove oci. Ogenj je na skednju ... Tista re¢, ki jo je izbrusil Mihec
izmed prstov, ni bila miSka, kakor je macek mislil izprva, ampak bila je
smodka, ki je Se tlela in uZgala otepe, slamo, pol skednja . . .

Macek grozno zamijavkne, se spne kviSku in — skok-skok! — pa
je bil zunaj. Kakor bi ga gnal veter, drvi naprej in naprej v drznih vrato-
lomnih skokih. In vpije in se dere, da pridrve vse macke na vas poslusat
in gledat, kaj se je prigodilo hudega. A ¢e je macek Se bolj vpil in se drl
in praskal s taco ob praSni vaski pot na vasi kakor da bi pisal nevernim
TomaZem, kar je videl in sliSal in kaj se zdaj stra$nega godi na Mrgoletovem
skednju, vendar mu ni nihCe verjel, da res ondi gori, gori, gori! .
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Zdaj se tudi nekaj zasveti Mihcu, ki se je iztezal in premetaval po
deskah. Debelo se mu izbulijo o¢i, ko vidi, da gori, da je ena stran
skednja Ze vsa v plamenu. Groza ga obide in strah ga prevzame tako
jako, da se takoj iztrezne. SkoCi tedaj pokonci kakor brezumen ter zalne
gasiti, gasiti z golimi rokami. A drugega ne doZene, kakor da se jako
opeCe. Zdaj slefe suknji¢ in pobija ogenj z njim, a vse ni¢ ne pomaga;
ogenj se je ze prevel razSiril, da bi ga pogasila taka stvarca, kakor je bil
Mihéev suknji¢. Zdajci se prime ogenj Se MihCeve obleke. ,Jezus, Jezus,
Jezus!“ vpije nesreCnez ves obupan, trga obleko s sebe ter iSCe, kje
bi uSel gotovi smrti, a povsod: ogenj, ogenj, ogenj! ... O, nesrefne
smodke . . .

,Jes, ogenj, ogenj!“ zavpijejo ljudje na vasi. ,Mrgoletov skedenj gori,
Bog se nas usmili!“ zavpijejo in vro skupaj . . .

1.

Mati je Se vedno karala Toneta, ki ga je za lase privlekla v hiSo, ga
poulevala o zlih posledicah kajenja na zdravju ter mu v Zivih besedah'
stavila pred o& nesree in uboStvo, ki jih “fesspogostokrat provzroajo
mladi kadilci. Sirota ni vedela, kaj se godi odzunaj, da ji Ze gori tako-
reko¢ nad glavo; ona pac¢ ni slutila, da se njena pridiga tako kmalo ures-
ni¢i na njenem lastnem imetju. Zdaj zavpije nekdo pri oknu: ,Ogenj, ogenj!“

Tonetu zapre sapo ta glas, mati pa se prestrasi, da prebledi in ob-
stane kakor okamenela na svojem prostoru. Ko pa se ji poleze prvi strah in
more zopet prosteje dihati, sklene roke in vzklikne potrto: ,0, Bog se
nas usmili! . . .“

Zunaj zasliSi vrvenje in drvenje ljudi. , O, ubogi ljudje, kjer gori!
Ljubi Bog se jih usmili in jih potolazi v njih Zalosti!“ je vzkliknila zopet mati
ter velela sinu: ,Tone, hitiva pomagat!“

Sla sta. Pred vrati pa jima zavpije soseda: ,Kaj spite, da se ne
zganete in ne pridete iz hiSe! Va$ skedenj je v plamenu!“

Mati omedli in se zgrudi ob durih. Zene pristopijo in jo mo&ijo. Tone
stopi poleg matere kakor obsojenec.

,Bezite, beZite! HiSa se vnema . .. ze gori . . . bezite! . ..

Mater so odnesli nezavestno iz hiSe. Tone je stopal v Zalostnem iz-
prevodu poleg matere. Ni se mu poznalo, ¢e kaj diha; njegov obraz je bil
kakor iz voska. In ko so prenesli mater na varno ter jo tamkaj oZivljali,
je stal Tone poleg nje kakor kip iz lesa ter ji zrl nemo v obraz. In ko so
drugi vpili in drezali vanj, se on ni zmenil za to; saj Se Cutil ni, da ga
drezajo, saj Se sliSal ni, da vpijejo . . . Le v mater je gledal neprestano
in Se s trepalnicami ni trenil . . . In ko so ga odstranili od matere, da
so mogli z zdravili k nji, je obstal tam, kamor so ga zbezali, a obrnil je
pogled v mater ter ji gledal v odi, kakor da je Se nikdar ni videl. In ko so
odsli z zdravili, je pristopil blizje, a z ofesom ni trenil; vedno je imel
uprt pogled v mater . . .

«
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Ko pa je po daljSem casu pri§la mati zopet k zavesti in je izpre-
gledala, se je tudi Tonetu razvezal jezik. Globoko je tedaj vzdihnil, pri-
stopil Cisto k materi ter izustil te straSne besede: ,Mati, jaz sem tega
kriv, moje nesre¢ne smodke! Ubijte me . . .“

Mati je obupno sklenila roke in bolestno zajokala . .

Iz kupa ogorkov se je valil in dvigal gost ¢rn dim. Pogorelo je vse.
Ponosni Mrgoletov dom lezi zdaj v pepelu in razvalinah . . .

Mihca so iskali. Dobiti ga niso mogli nikjer. Siromak je naSel smrt
v plamenu. Kako drago je moral platati smodko! .

Ko zve Tone to Zalostno vest, se mu zaSibe kolena in se sesede ob
potu na zemljo. ,Ljudje boZji, jaz sem tega kriv, moje nesrene smodke!
Vrzite me na dno pekla!“ Tako je zadonelo iz nesreCneZevih ust.

Ljudje so se spogledali ter izpraSali fanta dalje. Razodel jim je vse,
kar je vedel. In zvedeli so dosti, preveC. ,NesreCnez!“ so zavpili nad njim
in dvignili pesti! . . . Ubogi Tone pa se bije po obrazu, si puli lase in
trga obleko s sebe. OCi se mu ¢udno obralajo, njegova usta pa vpijejo
venomer: ,ZveZite me in vrzite me na dno pekla, jaz sem vsega tega kriv,
moje nesre¢ne smodke! . . .“

Toneta so uklenili in gnali k sodis¢u. Od sodisa je priSel v bol-
nis¢nico, odtam pa v blaznico, kjer je ostal okovan v Zelezju vel let;
siromaku je otemnel duh, znorel je . . .

Ko je ozdravel in so ga izpustili iz blaznice, se ni upal domov.
Taval in begal je po svetu kakor izgubljeni sin, a nikjer ni naSel tolaZbe.
»Jaz sem bil vse nesreCe kriv, moje nesrene smodke!“ Ta zavest mu je
grenila in morila Zivljenje, pod to teZo je zdihoval, koder je hodil . . . In
ko je obhodil pol sveta in ni naSel leka svojim ranam in ne miru, ki je
po njem tako hrepenelo njegovo srce, se je postaral in obnemogel. In ko je
obnemogel, si je zazelel po domu. In ko je stopil na domaco zemljo, mu je
za hip odleglo; zakaj ljubezen do domace svete grude je bila tako moé¢na, da
je zatemnila njegovo bol, toda le za hip . . . In potem je zopet trpel . . .

* *
*

ysUmret sem priSel domov,“ je pozdravil neznane domace obraze, ko
je prestopil ¢rez toliko let zopet hiSni prag svojega ofeta. In domaci so
se spomnili — pozigalca . . . Odkazali so mu izgovorjeni kot . . .

Denarjev ni prinesel, kakor so pri¢akovali, a govorili so, da ve pri-
povedovati Cudne reCi. Neko¢ sem se mu pribliZal, da bi kaj zvedel od
njega. Ko sva postala prijatelja, mi je povedal to Zalostno povest svojega
zZivljenja.

Saj veste, Mrgoletov stric — to je tisti Tone, pozigalec . . .




